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B)

C)

D)

STEP 1 — PRIOR TO INSTALLATION

Bushwacker® only approves installing the trail armor according to these
written instructions with the hardware provided. WARNING: Failure to
install according to these instructions will invalidate the warranty. This
includes, but is not limited to using alternative installation methods,
hardware, or materials. DO NOT USE: Loctite, SuperGlue, or similar
products on the hardware or the trail armor.

NOTE: Ambient temperature and part temperature must be at
least 60°F (16°C) for proper adhesion.

Fit: Verify the fit of the trail armor to vehicle. (Some filing, sanding, or
cutting may be necessary to ensure proper fit).

Painting: (Optional) if paint is desired it must be done prior to
installing trail armor on the vehicle. Clean outer surface with a good
grade degreaser. DO NOT USE LACQUER THINNER OR ENAMEL
REDUCER AS A DEGREASER. Wipe outer surface thoroughly with a
tack rag prior to paint. Application of plastic adhesion promoter for TPO
plastic as per your paint system manufacturer’s recommendations is
required. Paint trail armor using a high quality enamel, or polyurethane
automotive paint.

Decals: Trail Armor may interfere with existing decals on vehicle. If you
wish, remove decals prior to installation of trail armor.

Included in Hardware Kit;:

Alcohol
Pad

ALCOHOL
PREP
PAD

2 pes.

Ford Bronco Trail Armor®

Rear Corner Guard

Set Part #VM2DZ-78410K17-A
Rev-0 12-09-2020

For complete fitment info visit: www.bushwacker.com

TOOLS FOR EASY INSTALLATION:

* Cleaning cloth
 Utility knife

The material that your product is made from can
be recycled. Please also consider recycling the
packaging that your product came in.

&8
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LIMITED LIFETIME WARRANTY AGAINST
ANY MANUFACTURING DEFECTS

» To claim a warranty, you must provide
Proof of Purchase.
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Installation Procedures
1

Before beginning installation, you must determine
if your vehicle is equippped with the Blind Spot
Information System (BLIS®) from the factory. If so,
you will need to trim a portion of the Trail Armor
Corner Guard before proceeding.

If BLIS® is equiped, proceed to Step 2.

If BLIS® is NOT equipped, proceed to Step 4.

Discard after trimming
(BLIS® equipped vehicles
ONLY)

You may discard the lower portion after trimming.
Proceed to Step 4 to continue installation.

Clean the surface where the tape will contact the
vehicle body using the enclosed alcohol pads.

Place Trail Armor Corner on a stable surface and
carefully use a utility knife or other cutting utensil to
trim along the indented line.

Test fit the Corner Guard in place. Take note of where
the red tape liner aligns with the vehicle body.

NOTE: Remove this tape
liner on BLIS® equipped
vehicles ONLY

Peel back 2” of red tape liner on all flanges to expose
adhesive and create a pull tab.
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Position the Corner Guard in place and align with With the Corner Guard in its final position, begin

the previously cleaned surface. Ensure that the red pulling tape tabs to remove remaining tape liners.
tape pull tabs are all accessible. Apply pressure to Proceed in a clockwise pattern, beginning with the
exposed tape. upper left hand side as shown above.

Apply FIRM pressure to all flanges to ensure proper Repeat Steps 1 thru 10 to install driver side Corner
adhesion. Guard.

4325 HAMILTON MILL RD « BUFORD, GA 30518 + 800-234-8920 (USA AND CANADA) « FAX 800-438-37882



Bushwacker
LIMITED WARRANTY

Official
Licensed

Product

Bushwacker warrants product to be free from defects in materials or workmanship on all

“Bushwacker” products properly installed per provided instructions. This warranty covers repair or

replacement of any defective product at no charge during the applicable warranty period listed below. Labor for
replacement of defective product is not reimbursable by Bushwacker. During the applicable warranty period
listed below, if you have a warranty claim please visit your Ford or Lincoln Dealer. Dealers should contact
Bushwacker Customer Relations directly at 1-800-234-8920 or email support@bushwacker.com.

Proof of purchase must accompany all warranty returns.

WARRANTY PERIOD

USA

Outside USA

Product which appears on New
Vehicle Monroney Label (window
sticker)

Coverage which matches
new vehicle warranty---
Ford - 3 years or 36,000
miles whichever comes
first; Lincoln 4 years or

Coverage which matches
new vehicle warranty ---
Ford - 3 years or 60,000
kilometers whichever
comes first; Lincoln 4

years or 80,000 km
whichever comes first

50,000 miles whichever
comes first

Whichever of the following
options which provides the
greater benefit to the

Whichever of the following
options which provides the

Part purchased and installed greater benefit to the

during or after the original vehicle | customer: customer:
warranty 1) 2 years / unlimited 1) 2 years / unlimited
miles kilometers

or or
2) The remainder of the 2) The remainder of the
new vehicle warranty new vehicle warranty

This limited warranty does not cover any damage, defect, or malfunction caused by misuse, abuse, accident,
improper installation, modification, improper or inadequate maintenance, or on-road and off-road hazards.
Incidental and consequential damages are not recoverable under this warranty. Some states or provinces do not
allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so this exclusion or limitation may not
apply to you. This warranty gives you specific legal rights,and you may have other rights which vary from state
to state or province to province.




A)

B)

C)

D)

STEP 1 — PRIOR TO INSTALLATION

Bushwacker™® n’approuve que l'installation du Trail Armor selon ces
instructions écrites avec le matériel fourni. AVERTISSEMENT : Le non-
respect de ces instructions annulera la garantie. Cela comprend, sans
s’y limiter, I'utilisation de méthodes d’installation, d’éléments ou de
matériaux de substitution. NE PAS UTILISER : Loctite, SuperGlue ou
tout produit similaire sur la quincaillerie ou le Trail Armor.

REMARQUE : La température ambiante et la température de Ila
piéce doivent étre d’au moins 60 °F (16 °C) pour une adhésion

adéquate.

Ajustement : Vérifiez que le Trail Armor soit ajusté au véhicule. (Il
peut étre nécessaire de le limer, de le poncer ou de le couper pour un
ajustement optimal.)

Peinture : (Facultatif) Si vous souhaitez peindre le Trail Armor, il faut le
faire avant de l'installer sur le véhicule. Nettoyez la surface extérieure
avec un bon décapant a graisse. NE PAS UTILISER DE DISSOLVANT
POUR PEINTURE NI DE DECAPANT D’EMAIL COMME
DEGRAISSANT. Essuyez soigneusement la surface extérieure avec
un chiffon antistatique avant de peindre. L'application d’'un agent de
pontage pour le plastique TPO conformément aux recommandations
du fabricant de votre systéme de peinture est nécessaire. Peignez le
Trail Armor avec une peinture-émail ou une peinture polyuréthane pour
automobile de haute qualité.

Décalcomanies : Il se peut que le Trail Armor empiéte sur des
décalcomanies présentes sur le véhicule. Songez, si vous le souhaitez,
a retirer les décalcomanies avant l'installation du Trail Armor.

Corniere de protection arriére de

Trail Armor"® pour Ford Bronco

Numéro de référence VM2DZ-78410K17-A
Rév-0 12-09-2020

Pour des informations complétes sur le montage, visitez :
www.bushwacker.com

OUTILS POUR FACILITER L'INSTALLATION :

» Chiffon de nettoyage
» Couteau tout usage

Les matériaux a partir desquels votre produit
est fabriqué sont recyclables. Pensez également
a recycler 'emballage dans lequel notre produit
a été livré.

8o &

GARANTIE A VIE LIMITEE CONTRE
TOUT DEFAUT DE FABRICATION

* Pour bénéficier de la garantie, vous devez
fournir une preuve d’achat.

Lensemble de quincaillerie comprend :

TAMPON
d’alcool

TAMPON
D’ALCOOL
DE PREPARATION

2 piéces
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Procédures de montage
1

Avant de commencer le montage, vous devez
déterminer si le véhicule est équipé du systéme
d’'information sur I'angle mort (BLISMP) depuis
l'usine. Si c’est le cas, vous devrez couper une
partie de la corniére de protection du Trail Armor
avant de procéder.

Si le véhicule est équipé de la technologie BLISMP,
passez a I’étape 2.

Si le véhicule n’est PAS équipé de la technologie
BLISMP, passez a I’étape 4.

Jetez aprés avoir découpé
(UNIQUEMENT pour les véhicules
équipés de la technologie BLIS*P)

Vous pouvez jeter la partie inférieure aprés avoir
découpé. Passez a I’étape 4 pour poursuivre le
montage.

Nettoyez la surface de contact entre la bande
adhésive et la carrosserie du véhicule a l'aide de
tampons imbibés d’alcool fournis.

Positionnez le coin du Trail Armor sur une surface
plane et utilisez avec précaution un couteau tout
usage ou tout autre ustensile de coupe pour
découper le long de la ligne dentelée.

Testez I'ajustement de la corniére de protection
fixée. Prenez note de I'endroit ou le ruban adhésif
rouge s’aligne avec la carrosserie du véhicule.

REMARQUE : Retirez
ce revétement de bande
adhésive des véhicules
UNIQUEMENT  équipés
de la technologie BLISYP

Retirez 2 po de ruban adhésif rouge sur toutes les
brides pour dénuder 'adhésif et créer une languette.
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Positionnez la corniére de protection de sorte a La corniere de protection en position finale,

laligner sur la surface déja nettoyée. Assurez-vous commencez a tirer sur les languettes adhésives pour
que les languettes de ruban adhésif rouge sont retirer le reste de ruban adhésif. Procédez dans le
toutes accessibles. Appliquez une pression sur la sens des aiguilles d’'une montre, en commencant par
bande adhésive exposeée. le cété superieur gauche, comme indiqué ci-dessus.

Exercez une pression FERME sur toutes les brides Répétez les étapes 1 a 10 pour la corniére de
afin de vous assurer que la piece colle bien. protection coté conducteur.
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Bushwacker
GARANTIE RESTREINTE

Produit
sous licence
officielle

-—

Bushwacker garantit que le produit est livré sans défauts matériel ou de fabrication, pour toute la gamme de

produits « Bushwacker » installés conformément aux instructions fournies. Cette garantie couvre les réparations ou

le remplacement gratuits de tout produit défectueux lors de la période de garantie applicable indiquée ci-dessous. Le cout
de la main-d’ceuvre pour le remplacement de produits défectueux n’est pas remboursable par Bushwacker. Lors de

la période de garantie applicable indiquée ci-dessous, si vous avez une réclamation au titre de la garantie, veuillez consulter
votre concessionnaire Ford ou Lincoln. Les concessionnaires doivent contacter le service des relations avec la clientéle de
Bushwacker directement au 1 800 234-8920 , ou par courriel a I'adresse support@bushwacker.com.Une preuve d’achat
doit accompagner tout retour sous garantie.

PERIODE DE GARANTIE

E-U.

A I'extérieur des Etats-Unis

Produit apparaissant sur I'autocollant
Monroney pour nouvelle voiture
(vitrophanie)

Couverture qui coincide avec

la garantie du nouveau véhicule :
Ford, trois ans ou 57 937 km

(36 000 miles); si ce kilométrage
est atteint avant, Lincoln, quatre
ans ou 80 467 km (50 000 miles);
si ce kilométrage est atteint avant

Couverture qui coincide avec

la garantie du nouveau véhicule :
Ford, trois ans ou 60 000 km; si
ce kilométrage est atteint avant,
Lincoln, quatre ans ou 80 000 k);
si ce kilométrage est atteint avant

Piece achetée et installée pendant
ou apreés la période de garantie du
véhicule d’origine

Entre les options suivantes, celle
qui est la plus avantageuse pour
le client :

1) Deux ans/kilométrage
illimité
ou
2) Le rappel de la garantie
du nouveau véhicule

Entre les options suivantes, celle
qui est la plus avantageuse pour
le client :

1) Deux ans/kilométrage
illimité
ou
2) Le rappel de la garantie
du nouveau véhicule

Cette garantie est restreinte et ne couvre pas les dommages, défauts ou dysfonctionnements causés par une mauvaise
utilisation, un abus, un accident, une installation incorrecte, une modification, un entretien incorrect ou inadapté ou des
dangers routiers sur route et hors route.Les dommages indirects ne sont pas couverts par cette garantie. Certains états ou
provinces n‘autorisent pas I'exclusion ou la limitation des dommages indirects, par conséquent la présente limitation peut
ne pas s'appliquer a votre cas. Cette garantie vous donne des droits légaux particuliers, il est possible que vous bénéficiiez
d'autres droits en fonction de la province ou de I'état dans lequel vous résidez.

FORDBWWAR Rev. A (04-05-2021)



A)
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STEP 1 — PRIOR TO INSTALLATION

Bushwacker® solo aprueba la instalacion de Trail Armor de acuerdo
con las instrucciones escritas que vienen con los componentes
suministrados. ADVERTENCIA: Si el producto no se instala de
acuerdo con estas instrucciones, se invalidara la garantia. Esto
incluye, entre otras cuestiones, el uso de los métodos de instalacion,
los componentes o los materiales alternativos. NO USAR: Loctite,
SuperGlue o productos similares en los componentes o en Trail Armor.

NOTA: La temperatura ambiente y la temperatura de la pieza
deben ser de al menos 60 °F (16 °C) para una adhesion adecuada.

Ajuste: Verifique el ajuste de Trail Armor al vehiculo. (Puede ser
necesario limar, lijar o cortar para lograr un ajuste adecuado).

Pintura: (Opcional) Si desea pintar, debe hacerlo antes de instalar
Trail Armor en el vehiculo. Limpie la superficie exterior con un
desengrasante de buena calidad. NO UTILICE DILUYENTE DE LACA
O REDUCTOR DE ESMALTE COMO DESENGRASANTE. Limpie
bien la superficie exterior con un trapo antipolvo antes de pintar. Se
requiere la aplicacion de un promotor de adhesion de plastico para
plastico de TPO segun las recomendaciones del fabricante del sistema
de pintura. Pinte Trail Armor con esmalte o pintura automotriz de
poliuretano de alta calidad.

Calcomanias: Trail Armor puede interferir con las calcomanias
existentes en el vehiculo. Si lo desea, quite las calcomanias antes de
instalar Trail Armor.

Protector de esquina trasero

Ford Bronco Trail Armor®

Pieza del conjunto n.° VM2DZ-78410K17-A
Rev-0 12-09-2020

Para obtener informaciéon completa sobre el ajuste,
visite: www.bushwacker.com.

HERRAMIENTAS PARA UNA INSTALACION FACIL:
* Pafo de limpieza
e Cuchillo multiuso

Ny El material del que esta hecho el producto Ny
puede reciclarse. Considere también reciclar
el embalaje en el que viene nuestro producto.

GARANTIA LIMITADA DE POR VIDA POR
DEFECTOS DE FABRICACION

» Para reclamar una garantia, debe proporcionar
el comprobante de compra.

El conjunto de componentes incluye lo siguiente:

Paiio con
alcohol

ALMOHADILLA
IMPREGNADA
CONALCOHOL

2 piezas
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Procedimientos de instalacion:

Antes de comenzar la instalacién, debe determinar
si su vehiculo esta equipado con el Sistema de
informaciéon de punto ciego (BLIS®) de fabrica. Si
es asi, debera recortar una parte del protector de
esquina Trail Armor antes de continuar.

Si BLIS® esta equipado, continde con el Paso 2.

Si BLIS® NO esta equipado, contintie con el Paso 4.

Deseche después de recortar.
(SOLO vehiculos equipados
con BLIS®)

Puede desechar la parte inferior después de
recortar. Continlie con el Paso 4 para continuar con
la instalacion.

Limpie la superficie donde la cinta entrara en contacto
con la carroceria del vehiculo con las toallitas con
alcohol incluidas.

|\

Coloque el protector de esquina Trail Armor en una
superficie estable y use con cuidado un cuchillo
multiuso u otro utensilio de corte para recortar a lo
largo de la linea dentada.

Pruebe el ajuste del protector de esquina en su
lugar. Tome nota de dénde se alinea el revestimiento
de cinta con la carroceria del vehiculo.

NOTA: Quite este revestimiento
de cinta SOLO en vehiculos
equipados BLIS®

Quite 2”7 del revestimiento de cinta roja en todas
las bridas para exponer el adhesivo y crear una
lengleta para tirar.
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Coloque el protector de esquina en su lugar y Con el protector de esquina en su posiciéon final,

alinéelo con la superficie previamente limpiada. comience a tirar de las lenglietas de la cinta para quitar
Asegurese de que todas las lengiietas de la cinta los revestimientos de cinta restantes. Proceda en un
roja sean accesibles. Aplique presion a las areas de patron en el sentido de las agujas delreloj, que comienza
cinta expuesta. con el lado superior izquierdo como se muestra arriba.

3 / &
Aplique presion FlRME a todas las bridas para Repita los pasos del 1 al 10 para instalar el protector
asegurar una adhesion adecuada. de esquina del lado del conductor.

4325 HAMILTON MILL RD « BUFORD, GA 30518 « 800-234-8920 (USA AND CANADA) « FAX 800-438-37882



Producto
con licencia
oficial

—_—

Bushwacker
GARANTIA LIMITADA

Bushwacker garantiza que los productos “Bushwacker’instalados adecuadamente segun las instrucciones

proporcionadas, no presentan defectos de fabricacion ni en los materiales. Esta garantia cubre la reparacion o la sustitucion sin
cargo de cualquier producto defectuoso durante el periodo de validez de la garantia detallado mas abajo. Bushwacker

no reembolsa el costo de la mano de obra del reemplazo del producto defectuoso. Si durante el periodo de validez de la
garantia, el cual se detalla mas abajo, desea realizar un reclamo, dirfjase a su concesionario Ford o Lincoln.Los concesionarios
pueden contactarse con Atencién al Cliente de Bushwacker directamente al 1-800-234-8920 o por correo electrénico a
support@bushwacker.com.Todas las devoluciones por garantia deben ir acompanadas del comprobante de compra.

PERIODO DE GARANTIA

EE. UU.

Fuera de EE. UU.

Producto que aparece en la etiqueta
del nuevo vehiculo Monroney
(etiqueta de ventana)

Cobertura que coincide con
la garantia del vehiculo
nuevo: Ford de tres afios

0 36 000 millas, lo que
ocurra primero; Lincoln de
cuatro afios 0 50 000 millas
lo que ocurra primero.

Cobertura que coincide con
la garantia del vehiculo
nuevo: Ford de tres afios

0 60 000 kilémetros, lo que
ocurra primero; Lincoln de
cuatro afos o 80 000
kilémetros, lo que ocurra
primero.

Pieza comprada e instalada durante
o después de la garantia original
del vehiculo.

Cualquiera de las siguientes
opciones que proporcione el

mayor beneficio para el cliente:

1) Dos afios/millas
ilimitadas
o
2) El resto de la garantia
del vehiculo nuevo

Cualquiera de las siguientes
opciones que proporcione el
mayor beneficio para el cliente:

1) Dos afios/kilémetros
ilimitados
o
2) El resto de la garantia
del vehiculo nuevo

Esta garantia limitada no cubre dafos, defectos ni funcionamientos defectuosos causados por uso inadecuado, abuso,
accidente, instalaciéon inadecuada, modificacion, mantenimiento inadecuado o indebido o peligros sobre rutas o banquinas.
Esta garantia no cubre dafos indirectos o fortuitos. Algunos estados o provincias no permiten la exclusion o limitacién de
danos indirectos o fortuitos; por ello, es probable que esta exclusién o limitacion no se aplique. Esta garantia le otorga
derechos legales especificos y otros derechos que varian de acuerdo con cada estado o provincia.
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